


 

What is considered most respectful in your
culture?

Qu'est-ce qu'est-il considéré comme le plus
respectueux dans votre culture?

What is considered most disrespectful in your
culture?

Qu'est-ce qu'est-il considéré comme le plus
irrespectueux dans votre culture?

Have you ever experienced racism? In what form? Avez-vous déjà expérimenté le racisme? Sous
quelle forme?"

Have you ever felt excluded based on your
gender or culture?

Vous êtes-vous déjà senti exclus en raison de
votre genre ou de votre culture?

Why do people immigrate to other countries? Pourquoi les gens immigrent-ils dans d'autres
pays?
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What is the reason you moved out of your
country to move here?

Quelle est la raison pour laquelle vous avez quitté
votre pays pour venir ici?

Is immigration from one country to another a
problem? In what ways do you see it as a

problem?

Est-ce que l'immigration d'un pays à l'autre pose-
t-elle un problème? De quelle manière le voyez-

vous comme un problème?

How far should immigrants retain their culture? Dans quelle mesure les immigrants devraient-ils
conserver leur culture?

Should students be allowed to wear clothes with
cultural or religious symbolism at school?

Est-ce que les élèves devraient-ils être autorisés à
s'habiller avec des vêtements qui symbolisent

leur culture ou religion à l'école?"

Do you think immigrants are treated with more
suspicion now than they were a year ago?

Pensez-vous que les immigrants sont traités avec
plus de méfiance aujourd'hui qu'il y a un an?
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Do you know any people who have emigrated
from your country?

Connaissez-vous des personnes qui ont émigré
de votre pays?

Would you ever think of emigrating? 25.
Why/Why not?

Est-ce que vous avez jamais pensé à émigrer? 25.
Pourquoi/Pourquoi pas?

Should immigrants be required to learn the local
language?

Les immigrants devraient-ils être tenus à
apprendre la langue locale ?

How would you help an immigrant learn the local
language?

Comment aideriez-vous un immigrant à
apprendre la langue locale ?

How would you encourage children of
immigrants to become bilinqual by maintaining

the original language and becoming fluent in the
local language?

Comment encourageriez-vous les enfants
d'immigrants à devenir bilingues, à maintenir la

langue d'origine et à maîtriser la langue locale au
même temps?
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Should immigrants be educated in their original
language or the local language?

Les immigrants devraient-ils recevoir l'éducation
dans leur langue d'origine ou dans la langue

locale?

To what extent should official documents be
written in several languages to accommodate

immigrants?

Dans quelle mesure les documents officiels
devraient-ils être rédigés en plusieurs langues

afin d'accueilir les immigrants?

Are immigration regulations too strict? In what
way should they be changed?

Les réglementations de l'immigration sont-elles
trop sévères? De quelle manière devraient-elles

être changées?"

How long should immigrants be required to live
in the new country before they can become

naturalized?

Combien de temps les immigrants doivent-ils
vivre dans le nouveau pays avant de pouvoir être

naturalisés?

What should be the requirements for
naturalization?

Quelles devraient être les conditions pour la
naturalisation?
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How does an immigrant become a citizen in your
country?

Comment un immigrant devient-il citoyen de
votre pays ?

How does immigration affect the economic
situation in your community?

Comment l'immigration affecte-t-elle la situation
économique de votre communauté?

To what extent has the culture of your
community become richer by immigrants?

Dans quelle mesure la culture de votre
communauté s'est-elle enrichie grâce aux

immigrants?

How is your community incorporating
immigrants into the life of the community?

Comment votre communauté intègre-t-elle les
immigrants à la vie de la communauté ?

How would you define the word "home"? Comment définiriez-vous le mot "maison" ?
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